
EN Goalkeeper gloves / PL Rękawiczki bramkarskie / DE Torwarthandschuhe  
FR Gants de gardien de but / ES Guantes de portero / IT Guanti da portiere 
NL Keepershandschoenen / SE Målvaktshandskar / PT Luvas de goleiro
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EN Manufacturer / PL Producent / DE Hersteller  
FR Fabricant / ES Fabricante / IT Produttore  
NL Fabrikant / SE Tillverkare / PT Fabricante
markARTUR Artur Czajkowski
Zadębie 44, 20-231 Lublin, Poland 
contact@meteorsport.com, www.meteorsport.com

EN Made in China / PL Wyprodukowano w Chinach / DE Hergestellt in China 
FR Fabriqué en Chine / ES Hecho en China / IT Fatto in Cina 
NL Gemaakt in China / SE Tillverkad i Kina / PT Fabricado na China

The gloves are a means of personal protection with a simple construction; as such, they only provide 
protection for the hands from surface mechanical factors. The product does not have an expiration 
date. The user should regularly assess the degree of wear and tear and maintain the gloves properly. 
Engaging in sports activities carries a risk of injury. Stop using immediately if damaged and consult 
the manufacturer.

Rękawiczki bramkarskie to środki ochrony indywidualnej o prostej konstrukcji, chroniące dłonie 
wyłącznie przed działaniem czynników mechanicznych, których skutki są powierzchowne. Produkt 
nie posiada okresu trwałości. Regularna kontrola stopnia zużycia i prawidłowe użytkowanie 
rękawiczek są niezbędne dla zachowania ich właściwości ochronnych. Uprawianie sportu wiąże się z 
ryzykiem kontuzji. Natychmiast przestań używać w przypadku uszkodzenia i skonsultuj się z 
producentem.

Die Torwarthandschuhe stellen persönliche Schutzausrüstung mit einem einfachen Aufbau dar und 
schützen die Hände nur vor mechanischen Einflüssen, deren Auswirkungen oberflächlich sind. Das 
Produkt hat keine Haltbarkeit. Überprüfen Sie regelmäßig seinen Verschleißgrad und sorgen Sie für 
seine ordnungsgemäße Verwendung. Sportausübung birgt Verletzungsrisiken. Bei Beschädigung 
sofort nicht mehr verwenden und den Hersteller kontaktieren.

Les gants de gardien de but sont des moyens de protection individuelle de construction simple; à ce 
titre, ils offrent uniquement une protection des mains contre les facteurs mécaniques de surface. Le 
produit n'a pas de date de péremption. L'utilisateur doit régulièrement évaluer le degré d'usure et 
entretenir correctement les gants. La pratique d'activités sportives comporte un risque de blessure. 
Cessez immédiatement l’utilisation en cas de dommage et contactez le fabricant.

Los guantes de portero son medios de protección personal de construcción simple; como tales, solo 
ofrecen protección para las manos contra factores mecánicos superficiales. El producto no tiene 
fecha de caducidad. El usuario debe evaluar regularmente el grado de desgaste y mantener los 
guantes adecuadamente. La práctica de actividades deportivas conlleva un riesgo de lesiones. Deje 
de usarlos inmediatamente si están dañados y consulte con el fabricante.

I guanti da portiere sono mezzi di protezione individuale di semplice costruzione; in quanto tali, 
offrono protezione per le mani solo contro fattori meccanici superficiali. Il prodotto non ha una data 
di scadenza. L'utente dovrebbe regolarmente valutare il grado di usura e mantenere correttamente i 
guanti. La pratica di attività sportive comporta un rischio di infortuni. Smettere immediatamente di 
usare in caso di danni e consultare il produttore.

De keepershandschoenen zijn persoonlijke beschermingsmiddelen met een eenvoudige constructie; 
als zodanig bieden ze alleen bescherming voor de handen tegen oppervlakkige mechanische 
invloeden. Het product heeft geen houdbaarheidsdatum. De gebruiker moet regelmatig de 
slijtagegraad beoordelen en de handschoenen goed onderhouden. Sportactiviteiten brengen een 
risico op letsel met zich mee. Stop onmiddellijk met gebruiken bij beschadiging en raadpleeg de 
fabrikant.

Målvaktshandskarna är personliga skyddsutrustning med en enkel konstruktion; de ger endast 
skydd för händerna mot ytliga mekaniska faktorer. Produkten har inget utgångsdatum. Användaren 
bör regelbundet bedöma slitagegraden och underhålla handskarna på rätt sätt. Idrottsutövning 
innebär en risk för skador. Sluta använda omedelbart vid skada och kontakta tillverkaren.

As luvas de goleiro são meios de proteção individual de construção simples; como tal, oferecem 
apenas proteção para as mãos contra fatores mecânicos superficiais. O produto não tem data de 
validade. O usuário deve avaliar regularmente o grau de desgaste e manter as luvas corretamente. 
A prática de esportes envolve risco de lesões. Pare de usar imediatamente se estiver danificado e 
consulte o fabricante.


